
INSTRUCTIONS FOR
MAGNETIC LOCK SET 6171
Tools suggested: Phillips screwdriver and pencil (not provided).

Important: Keep these instructions for further reference.
For helpful tips and instructions, please visit our website: www.northstatesind.com or contact our Customer Care department via 

email: CustomerService@northstatesind.com   l   Phone (763) 486-1754 or Toll Free: (800) 848-8421
This product is ASTM F3492-21 Compliant
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A.   Screw

B.   Catch

C.   Latch Body

D.   Training Sticker

E.   Magnetic Key

F.    Key Holder

G.   Latch Alignment Tool

Installation 
Pre-determine the location.  Prior to installation, examine the insides of all drawers and 
cabinets where magnetic locks will be installed. You may need to remove contents to 
create room. Be sure that you select a common location away from any screws or 
seams in the drawer box or inside the cabinet. In addition, select a location that is in 
close proximity to knob or handle to create a one handed unlock & open operation. 
Prior to installation, test magnetic latch with magnetic key to ensure that the latch 
functions properly. The lever on the latch body should move freely, if not, enable lever 
on latch body by lifting up firmly on the lever so it moves freely (Figure 1).

Note: The magnetic lock may not work if the drawer is too thick.

Insert latch body into latch alignment tool (Figure 2). Be sure lever on the latch body is 
facing up. Remove the adhesive backing on the alignment tool and latch body. Adhere 
to the pre-determined location inside the top of the drawer or cabinet that was 
determined in step 1 (Figure 3).

Shut the drawer or cabinet so the latch body will align and transfer to the inside of the 
drawer or cabinet. Open drawer or cabinet to verify adhesive on latch body has stuck 
to the inside of the drawer or cabinet. Note: Do not apply pressure to the latch body at 
this time as you may need to adjust positioning in later steps.

Mark with a pencil the location of the alignment tool on the inside top of the 
drawer/cabinet (Figure 5). Once location is marked remove the alignment tool (keep 
alignment tool to reuse for other installations). Remove backing from the adhesive on 
the catch, and place it so the adhesive will secure to the inside top of the 
drawer/cabinet with the angled ridged edge facing out (Figure 6). Press up to secure.

Note: Do not install catch with the rectangular cut out facing outwards (Figure 7).

Test the latch by closing drawer or cabinet and use the magnetic key to gain access.  If 
the latch body does not engage the catch, adjust the latch body up or down until latch 
engages.

Once proper alignment is established, apply pressure to secure the latch body in place. 
For best results allow 24 hours for adhesive to set prior to use. For additional safety we 
recommend securing the latch body and catch with the screws provided using a #1 
Phillips head screwdriver. Note: For better access during screw installation it may be 
helpful to remove drawers.

(Optional) Place training stickers on the outside of drawers and cabinets so they align 
with the latch body. This will help train you or your guests on where to place magnetic 
key to gain access.

Magnetic key comes with a key holder for easy storage. Determine a convenient location 
where you would like to store the key out of reach of children. Remove adhesive backing 
and secure key holder in place. To store key, insert key into key holder and rotate 
clockwise until secure.

Note: The magnetic key is a very strong magnet, do not store near cell phones, 
computers or credit cards etc. 
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Failure to follow these warnings and the instructions could result in death or serious injury.
Read these warnings and the instructions carefully before installing and using this device.
• Adult installation required. Keep small parts away from children during installation.
• Properly store any extra or unused components out of reach of children.
• This device is intended to restrict access by young children to the contents of a cabinet or drawer, but some children 

may still be able to defeat it.
• Replace the device if it becomes damaged or broken or fails to function properly.

WARNING:



Pre-determine the location.  Prior to installation, examine the insides of all drawers and 
cabinets where magnetic locks will be installed. You may need to remove contents to 
create room. Be sure that you select a common location away from any screws or 
seams in the drawer box or inside the cabinet. In addition, select a location that is in 
close proximity to knob or handle to create a one handed unlock & open operation. 
Prior to installation, test magnetic latch with magnetic key to ensure that the latch 
functions properly. The lever on the latch body should move freely, if not, enable lever 
on latch body by lifting up firmly on the lever so it moves freely (Figure 1).

Note: The magnetic lock may not work if the drawer is too thick.

Insert latch body into latch alignment tool (Figure 2). Be sure lever on the latch body is 
facing up. Remove the adhesive backing on the alignment tool and latch body. Adhere 
to the pre-determined location inside the top of the drawer or cabinet that was 
determined in step 1 (Figure 3).

Shut the drawer or cabinet so the latch body will align and transfer to the inside of the 
drawer or cabinet. Open drawer or cabinet to verify adhesive on latch body has stuck 
to the inside of the drawer or cabinet. Note: Do not apply pressure to the latch body at 
this time as you may need to adjust positioning in later steps.

Mark with a pencil the location of the alignment tool on the inside top of the 
drawer/cabinet (Figure 5). Once location is marked remove the alignment tool (keep 
alignment tool to reuse for other installations). Remove backing from the adhesive on 
the catch, and place it so the adhesive will secure to the inside top of the 
drawer/cabinet with the angled ridged edge facing out (Figure 6). Press up to secure.

Note: Do not install catch with the rectangular cut out facing outwards (Figure 7).

Test the latch by closing drawer or cabinet and use the magnetic key to gain access.  If 
the latch body does not engage the catch, adjust the latch body up or down until latch 
engages.

Once proper alignment is established, apply pressure to secure the latch body in place. 
For best results allow 24 hours for adhesive to set prior to use. For additional safety we 
recommend securing the latch body and catch with the screws provided using a #1 
Phillips head screwdriver. Note: For better access during screw installation it may be 
helpful to remove drawers.

(Optional) Place training stickers on the outside of drawers and cabinets so they align 
with the latch body. This will help train you or your guests on where to place magnetic 
key to gain access.

Magnetic key comes with a key holder for easy storage. Determine a convenient location 
where you would like to store the key out of reach of children. Remove adhesive backing 
and secure key holder in place. To store key, insert key into key holder and rotate 
clockwise until secure.

Note: The magnetic key is a very strong magnet, do not store near cell phones, 
computers or credit cards etc. 
  

Operation

Troubleshooting

To use: Ensure the lever in the latch body is not in the disabled position (pressed all the way down). It should be able to 
move up and down freely. Close drawer/cabinet, test to be sure it is locked and won’t open. 
To unlock: Place magnetic key at the front of the drawer/cabinet where the latch body is installed (use locator dots to 
ensure proper location). If it doesn’t unlock, try moving the key, as you may not be holding the key at the correct location.
To disable the lock: The magnetic lock can be disabled for frequent access to cabinets and drawers. Simply press lever in 
latch body down until you hear it “click”. This will allow drawer/ cabinet to open freely. Re-enable the latch by lifting up on 
lever in the latch body so it moves freely. 

If you are having trouble getting latch to work properly, make sure there are no pads adhered to cabinet or drawer as these 
may cause problems with latch/catch alignment.

Removal
Remove product by applying heat (hairdryer) for about one minute. Gently pull product away from surface.
Note: Any damage to the property during installation or removal of this product is the sole responsibility of the end user.

Care Wipe clean with a soft cloth and non-abrasive cleaner.

INSTRUCCIONES PARA EL JUEGO DE 
CERRADURAS MAGNÉTICAS 6171
Herramientas sugeridas: Destornillador Phillips y lápiz (no se incluyen).

Importante: Guarde estas instrucciones para futuras consultas.
Para obtener útiles consejos e instrucciones, visite nuestro sitio Web: www.northstatesind.com o comuníquese con nuestro departamento de 

Atención al cliente al correo electrónico: CustomerService@northstatesind.com Teléfono (763) 486-1754 o al número gratuito: (800) 848-8421
Este producto cumple con la norma ASTM F3492-21

A. Tornillo

B. Traba

C. Cuerpo del pestillo

D. Etiqueta de entrenamiento

E. Llave magnética

F. Llavero

G. Herramienta para alinear el 
pestillo

Instalación 
Predetermine la ubicación.  Antes de la instalación, examine el interior de las gavetas y de 
los armarios en donde se instalarán las cerraduras magnéticas. Es posible que tenga que 
sacar el contenido para hacer espacio. Asegúrese de seleccionar un lugar común lejos de 
algún tornillo o uniones en la gaveta o dentro del armario. Además, seleccione un lugar 
que esté cerca del picaporte o manija para crear una operación de quitar llave y abrir con 
una mano. Antes de la instalación, pruebe el pestillo magnético con la llave magnética 
para asegurarse de que este funciona correctamente. La palanca en el cuerpo del pestillo 
se debe mover con libertad; si no lo hace, habilite la palanca en el cuerpo del pestillo 
elevándolo con firmeza sobre la palanca para que se mueva con libertad (Figura 1).
Nota: Es posible que la cerradura magnética no funcione si la gaveta es muy gruesa.
Inserte el cuerpo del pestillo en la herramienta para alinear el pestillo (Figura 2). 
Asegúrese de que la palanca en el cuerpo del pestillo vea hacia arriba. Quite el reverso 
adhesivo en la herramienta para alinear y en el cuerpo del pestillo. Adhiéralo al lugar 
predeterminado dentro de la parte superior de la gaveta o armario que se determinó en el 
Paso 1 (Figura 3).
Cierre la gaveta o armario de modo que el cuerpo del pestillo se alineará y se transferirá al 
interior de la gaveta o armario. Abra la gaveta o el armario para verificar que el adhesivo 
en el cuerpo del pestillo se haya pegado en el interior de la gaveta o el armario. Nota: No 
aplique presión al cuerpo del pestillo en este momento ya que es posible que deba ajustar 
la posición en algún paso posterior.
Marque con un lápiz la ubicación de la herramienta para alinear en la parte superior de 
adentro de la gaveta/armario (Figura 5). Después de que se marque la ubicación, quite la 
herramienta para alinear (guarde la herramienta para alinear para volver a usarla en otras 
instalaciones). Quite el reverso del adhesivo en la traba y colóquela de modo que el 

Paso 2:

Paso 1:

Figura 3

Figura 2

Figura 1

Figura 4

adhesivo se asegurará a la parte superior interna de la gaveta/armario con el borde 
elevado del ángulo hacia afuera (Figura 6). Presione para asegurarlo.secure to the inside 
top of the drawer/cabinet with the angled ridged edge facing out (Figure 6). Press up to 
secure.
Nota: No instale la traba con el corte rectangular viendo hacia afuera (Figura 7).
Pruebe el pestillo cerrando la gaveta o armario y use la llave magnética para poder abrir.  
Si el cuerpo del pestillo no encaja en la traba, ajuste el cuerpo del pestillo hacia arriba o 
hacia abajo hasta que encaje.
Cuando estén alineados, aplique presión para fijar en su lugar el cuerpo del pestillo. Para 
obtener un buen resultado, deje pasar 24 horas para que el adhesivo se fije antes del uso. 
Para más seguridad, recomendamos asegurar el cuerpo del pestillo y la traba con los 
tornillos que se incluyen usando un destornillador #1 Phillips. Nota: Para tener mejor 
acceso durante la instalación de los tornillos, puede ser útil quitar las gavetas.
(Opcional) Coloque las etiquetas de entrenamiento en la parte exterior de las gavetas y de 
los armarios para que queden alineadas con el cuerpo del pestillo. Esto ayudará a que 
usted o sus huéspedes practiquen en dónde colocar la llave magnética para poder abrir.
La llave magnética viene con un llavero para poder guardarla fácilmente. Elija un lugar 
conveniente en donde le gustaría guardar la llave fuera del alcance de los niños. Retire el 
reverso adhesivo y fije el llavero en su lugar. Para guardar la llave, inserte la llave en el 
llavero y gírela a la derecha hasta que se asegure.
Nota: La llave magnética es un imán muy potente, no la almacene cerca de teléfonos 
celulares, computadoras ni tarjetas de crédito, etc.

Paso 3:

Paso 4:

El incumplimiento de estas advertencias y de las instrucciones podría provocar la muerte o lesiones graves.
Lea atentamente estas advertencias y las instrucciones antes de instalar y utilizar este dispositivo.
• Requiere instalación por parte de un adulto. Mantenga las piezas pequeñas fuera del alcance de los niños durante la 

instalación.
• Guarde adecuadamente cualquier componente adicional o no utilizado fuera del alcance de los niños.
• Este dispositivo está diseñado para restringir el acceso de los niños pequeños al contenido de un gabinete o cajón, 

pero algunos niños pueden ser capaces de vencerlo.
• Reemplace el dispositivo si se daña, se rompe o no funciona correctamente.

ADVERTENCIA:
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INSTRUCTIONS POUR L’ENSEMBLE DE 
SERRURES MAGNÉTIQUES 6171
Outils suggérés : Tournevis cruciforme et crayon (non fournis).

Important : Conservez ces instructions pour référence future.
Pour des conseils et des instructions utiles, veuillez consulter notre site Web : www.northstatesind.com ou communiquez avec notre service 

clientèle par courriel : CustomerService@northstatesind.com Téléphone (763) 486-1754 ou sans frais : (800) 848-8421
Ce produit est conforme à la norme ASTM F3492-21

Predetermine la ubicación.  Antes de la instalación, examine el interior de las gavetas y de 
los armarios en donde se instalarán las cerraduras magnéticas. Es posible que tenga que 
sacar el contenido para hacer espacio. Asegúrese de seleccionar un lugar común lejos de 
algún tornillo o uniones en la gaveta o dentro del armario. Además, seleccione un lugar 
que esté cerca del picaporte o manija para crear una operación de quitar llave y abrir con 
una mano. Antes de la instalación, pruebe el pestillo magnético con la llave magnética 
para asegurarse de que este funciona correctamente. La palanca en el cuerpo del pestillo 
se debe mover con libertad; si no lo hace, habilite la palanca en el cuerpo del pestillo 
elevándolo con firmeza sobre la palanca para que se mueva con libertad (Figura 1).
Nota: Es posible que la cerradura magnética no funcione si la gaveta es muy gruesa.
Inserte el cuerpo del pestillo en la herramienta para alinear el pestillo (Figura 2). 
Asegúrese de que la palanca en el cuerpo del pestillo vea hacia arriba. Quite el reverso 
adhesivo en la herramienta para alinear y en el cuerpo del pestillo. Adhiéralo al lugar 
predeterminado dentro de la parte superior de la gaveta o armario que se determinó en el 
Paso 1 (Figura 3).
Cierre la gaveta o armario de modo que el cuerpo del pestillo se alineará y se transferirá al 
interior de la gaveta o armario. Abra la gaveta o el armario para verificar que el adhesivo 
en el cuerpo del pestillo se haya pegado en el interior de la gaveta o el armario. Nota: No 
aplique presión al cuerpo del pestillo en este momento ya que es posible que deba ajustar 
la posición en algún paso posterior.
Marque con un lápiz la ubicación de la herramienta para alinear en la parte superior de 
adentro de la gaveta/armario (Figura 5). Después de que se marque la ubicación, quite la 
herramienta para alinear (guarde la herramienta para alinear para volver a usarla en otras 
instalaciones). Quite el reverso del adhesivo en la traba y colóquela de modo que el 
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adhesivo se asegurará a la parte superior interna de la gaveta/armario con el borde 
elevado del ángulo hacia afuera (Figura 6). Presione para asegurarlo.secure to the inside 
top of the drawer/cabinet with the angled ridged edge facing out (Figure 6). Press up to 
secure.
Nota: No instale la traba con el corte rectangular viendo hacia afuera (Figura 7).
Pruebe el pestillo cerrando la gaveta o armario y use la llave magnética para poder abrir.  
Si el cuerpo del pestillo no encaja en la traba, ajuste el cuerpo del pestillo hacia arriba o 
hacia abajo hasta que encaje.
Cuando estén alineados, aplique presión para fijar en su lugar el cuerpo del pestillo. Para 
obtener un buen resultado, deje pasar 24 horas para que el adhesivo se fije antes del uso. 
Para más seguridad, recomendamos asegurar el cuerpo del pestillo y la traba con los 
tornillos que se incluyen usando un destornillador #1 Phillips. Nota: Para tener mejor 
acceso durante la instalación de los tornillos, puede ser útil quitar las gavetas.
(Opcional) Coloque las etiquetas de entrenamiento en la parte exterior de las gavetas y de 
los armarios para que queden alineadas con el cuerpo del pestillo. Esto ayudará a que 
usted o sus huéspedes practiquen en dónde colocar la llave magnética para poder abrir.
La llave magnética viene con un llavero para poder guardarla fácilmente. Elija un lugar 
conveniente en donde le gustaría guardar la llave fuera del alcance de los niños. Retire el 
reverso adhesivo y fije el llavero en su lugar. Para guardar la llave, inserte la llave en el 
llavero y gírela a la derecha hasta que se asegure.
Nota: La llave magnética es un imán muy potente, no la almacene cerca de teléfonos 
celulares, computadoras ni tarjetas de crédito, etc.

Paso 5:

Paso 6:

Paso 7:

Funcionamiento

Solución de problemas

Para usar: Asegúrese de que la palanca en el cuerpo del pestillo no esté en la posición deshabilitada (presionada hasta 
abajo). Se debería poder mover hacia arriba y hacia abajo libremente. Cierre la gaveta/armario, pruebe para asegurarse de 
que está con llave y no se abrirá. 
Para abrir: Coloque la llave magnética en el frente de la gaveta/armario en donde se instaló el cuerpo del pestillo (use los 
puntos de localización para asegurar la ubicación correcta). Si no abre, trate de mover la llave, ya que es posible que no 
esté sosteniendo la llave en el lugar correcto.
Para deshabilitar la cerradura: la cerradura magnética puede deshabilitarse para tener acceso frecuente a los armarios y 
gavetas. Simplemente presione la palanca en el cuerpo del pestillo hasta que escuche un “clic”. Esto permitirá que la 
gaveta/el armario se abra libremente. Vuelva a habilitar el pestillo elevándolo sobre la palanca en el cuerpo del pestillo 
para que se mueva con libertad. 

Si tiene problemas para que el pestillo funcione adecuadamente, asegúrese de que no haya recubrimientos adheridos al 
armario o gaveta ya que estos pueden provocar problemas con la alineación del pestillo/traba. 

Remoción
Retire el producto aplicando calor (secador de pelo) durante aproximadamente un minuto. Retire suavemente 
el producto de la superficie.
Nota: cualquier daño a la propiedad durante la instalación o la remoción de este producto es responsabilidad 
exclusiva del usuario final.

Cuidado  Limpie con un paño suave y un limpiador no abrasivo.

A. Vis

B. Loquet

C. Corps du loquet

D. Autocollant de formation

E. Clé magnétique

F. Porte-clé

G. Outil d’alignement du loquet

Le non-respect de ces avertissements et de ces instructions peut entraîner des blessures graves ou la mort.
Lisez attentivement ces avertissements et les instructions avant d’installer et d’utiliser ce dispositif.
• L’installation doit être effectuée par un adulte. Maintenez les petites pièces hors de la portée des enfants pendant 

l’installation.
• Conservez correctement tout composant supplémentaire ou non utilisé hors de la portée des enfants.
• Ce dispositif a pour objet de restreindre l’accès au contenu d’une armoire ou d’un tiroir par de jeunes enfants, 

mais il n’est pas infranchissable.
• Remplacez le dispositif s’il est endommagé ou cassé ou ne fonctionne pas correctement.

AVERTISSEMENT:

Pièces incluses :
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Installation 
Déterminez l’emplacement à l’avance.  Avant l’installation, examinez l’intérieur 
de tous les tiroirs et armoires où des serrures magnétiques seront installées. 
Vous devrez peut-être retirer des éléments pour faire de la place dans les tiroirs 
et armoires. Veillez à sélectionner un emplacement commun à l’écart de toute 
vis ou couture dans le cadre du tiroir ou à l’intérieur de l’armoire. En outre, 
sélectionnez un emplacement à proximité immédiate du bouton ou de la 
poignée pour permettre une opération de déverrouillage et d’ouverture d’une 
seule main. Avant l’installation, testez le loquet magnétique avec la clé 
magnétique pour vous assurer que le loquet fonctionne correctement. Le levier 
sur le corps du loquet doit se déplacer librement; si ce n’est pas le cas, activez 
le levier sur le corps du loquet en le soulevant fermement afin qu’il se déplace 
librement (figure 1).
Remarque :  La serrure magnétique peut ne pas fonctionner si le tiroir est trop épais.
Insérez le corps du loquet dans l’outil d’alignement du loquet (figure 2). 
Assurez-vous que le levier sur le corps du loquet est orienté vers le haut. 
Retirez le support adhésif sur l’outil d’alignement et le corps du loquet. 
Respectez l’emplacement déterminé à l’avance à l’intérieur de la partie 
supérieure du tiroir ou de l’armoire qui a été choisi à l’étape 1 (figure 3).
Fermez le tiroir ou l’armoire de manière à ce que le corps du loquet s’aligne et 
bascule à l’intérieur du tiroir ou de l’armoire. Ouvrez le tiroir ou l’armoire pour vérifier 
que l’adhésif sur le corps du loquet est collé à l’intérieur du tiroir ou de l’armoire. 
Remarque : N’exercez pas de pression sur le corps du loquet pour le moment, car 
vous devrez peut-être ajuster le positionnement lors des étapes ultérieures.
Marquez avec un crayon l’emplacement de l’outil d’alignement à l’intérieur de la 
partie supérieure du tiroir/de l’armoire (figure 5). Une fois l’emplacement 
marqué, retirez l’outil d’alignement (conservez l’outil d’alignement pour pouvoir 
le réutiliser lors d’autres installations). Enlevez le support de l’adhésif du loquet 
et placez-le de façon à ce que l’adhésif se colle correctement à l’intérieur de la 
partie supérieure du tiroir/de l’armoire avec le bord strié incliné vers l’extérieur 
(figure 6). Appuyez vers le haut pour sécuriser.
Remarque :  N’installez pas le loquet avec la découpe rectangulaire orientée 
vers l’extérieur (figure 7).
Testez le loquet en fermant le tiroir ou l’armoire et utilisez la clé magnétique 
pour l’ouvrir.  Si le loquet ne s’enclenche pas dans le corps du loquet, réglez le 
corps du loquet vers le haut ou vers le bas jusqu’à ce que le loquet s’enclenche.
Une fois l’alignement approprié établi, exercez une pression pour fixer 
correctement le corps du loquet. Pour de meilleurs résultats, attendez 24 
heures pour que l’adhésif soit correctement fixé avant l’utilisation. Pour plus de 
sécurité, nous recommandons de fixer le corps du loquet et le loquet avec les 
vis fournies à l’aide d’un tournevis cruciforme n° 1. Remarque : Pour faciliter la 
fixation des vis, il peut être utile d’enlever les tiroirs.
(Facultatif)  Placez des autocollants de formation à l’extérieur des tiroirs et des 
armoires de manière à ce qu’ils soient au même niveau que le corps du loquet. 
Cela vous aidera, vous ou vos invités, à savoir où placer la clé magnétique pour 
ouvrir le tiroir/l’armoire.
La clé magnétique est livrée avec un porte-clé pour un rangement facile. 
Déterminez un endroit pratique où vous souhaitez ranger la clé hors de portée des enfants. Retirez le 
support adhésif et fixez correctement le porte-clé. Pour ranger la clé, insérez-la dans le porte-clé et 
tournez dans le sens des aiguilles d’une montre jusqu’à ce qu’elle soit correctement fixée.
Remarque :  La clé magnétique est un aimant très puissant, ne la rangez pas près des téléphones 
cellulaires, des ordinateurs ou des cartes de crédit, etc. 
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Étape 5:

Étape 6:

Étape 7:

Utilisation :  Assurez-vous que le levier du corps du loquet n’est pas en position désactivée (enfoncé à fond). Il doit pouvoir se 
déplacer de haut en bas librement. Fermez le tiroir/l’armoire, testez pour être sûr qu’il/elle est verrouillé(e) et ne s’ouvrira pas.  
Déverrouillage :  Placez la clé magnétique à l’avant du tiroir/de l’armoire où est fixé le corps du loquet (utilisez des points de 
repérage pour être sûr de l’emplacement). Si le déverrouillage ne fonctionne pas, essayez de déplacer la clé, car vous ne tenez 
peut-être pas la clé au bon endroit.
Désactivation de la serrure : La serrure magnétique peut être désactivée pour un accès fréquent aux armoires et aux tiroirs. 
Appuyez simplement sur le levier dans le corps du loquet jusqu’à ce que vous entendiez un « clic ». Cela permettra d’ouvrir 
librement le tiroir/l’armoire. Réactivez le loquet en soulevant le levier du corps du loquet pour qu’il se déplace librement. 

Dépannage  Si le loquet ne fonctionne pas correctement, vérifiez qu’aucun patin n’est collé à l’armoire ou au tiroir, car ces 
derniers peuvent causer des problèmes d’alignement du loquet. 
Retrait  Retirez le produit en appliquant de la chaleur sur le dispositif (au moyen d’un sèche-cheveux) pendant 
une minute environ. Retirez délicatement le produit de la surface.
Remarque : Tout dommage matériel survenant durant l’installation ou le retrait de ce produit relève uniquement de la 
responsabilité de l’utilisateur final.
Entretien  Nettoyez la barrière à l’aide d’un chiffon doux et d’un produit nettoyant non abrasif.

Fonctionnement
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